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Mākslīgā intelekta risinājumi

Machine translation, 
sometimes referred to by 
the abbreviation MT, is a 
sub-field of 
computational linguistics 
that investigates the use 
of software to translate 
text or speech from one 
language to another.

Mašīntulkošana, uz ko 
dažkārt atsaucas 
saīsinājums MT, ir 
datorlingvistikas
apakšnozare, kas pēta 
programmatūras 
izmantošanu teksta vai 
runas tulkošanai no 
vienas valodas citā.
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Semināra mērķis:

• Dot studentiem iespēju laicīgi iepazīties ar 
kursa/bakalaura/maģistra darbu tēmām valodu 
tehnoloģijās un mākslīgajā intelektā

• Palīdzēt iedziļināties kādā no pētniecības 
jautājumiem

• Veiksmīgas sadarbības un abpusējas intereses 
gadījumā turpināt seminārā iesākto 
kursa/bakalaura/maģistra darbā



Semināra prasības

• Pētniecības jautājuma formulējums (10%)

• Progresa pārskata prezentācijas (15% x3)
• Jāpastāsta par to, kas mēneša laikā ir 

uzzināts/izdarīts/kāds ir plāns tālāk

• Apmeklējums un aktivitāte seminārā (20%)

• 2 lapu gala atskaite / GitHub repo (25%)



Kas? Kad un kur?

• Semināra forma: nodarbības, projekti un diskusija

• Laiks: ceturtdienās 16.30-18.00

• Vieta: Raiņa bulv. 19

• Pieteikšanās: inguna.skadina@lu.lv
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Tēmu Piemēri

Daži piemēri no pagājušā gada:
https://tinyurl.com/temas-2020

Un vēl daži piemēri:

https://tinyurl.com/nosleguma-darbi-2020

https://tinyurl.com/temas-2020
https://tinyurl.com/nosleguma-darbi-2020

